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Orlogsskibet »Snarensvend«. Et vrag

1 det nordlige @resund.

Ole Lisberg Jensen.

I det nordlige @®resund ligger et
antal historiske vrag, der stammer
fra sgkrigene mod svenskerne i
1600-tallet. Saledes ligger ud for
Snekkersten havn, ca. 300 m fra
kysten, vraget af den danske fre-
gat "Snarensvend", der blev skudt i
senk af Kronborgs kanoner den 23.
august 1658 (1).

Vraget ligger p& 18 meters dybde
og har i drenes lgb varet genstand

for vragfiskeres og sportsdykkeres
interesse. 1 1983 kom "Snarensvend"
atter | sggelyset, da sportsdykkere

fra Helsinggr rapporterede, at de
havde lokaliseret en bronzekanon
fastsiddende i vragkomplekset. Med
Fredningsstyrelsens hjzlp og efter
tilladelse fra Rigsantikvaren blev
kanonen havet i august 1984. Man
kunne konstatere, at det drejede
sig om en smukt udsmykket bron-
zemortér, stgbt af stykkestgber
Claus ven Dam i 1647 og bekostet
af rigsmarsken. Anders Bille. Dette
vdbenhistoriske pragtstykke er i to
artikler grundigt blevet behandlet
af  museumsinspektgr Ole Louis
Frantzen, Tgjhusmuseet, hvor mor-
teren er blevet konserveret (2).

Allerede ved
bets
F.eks.

senkningen var ski-
last velkendt for svenskerne.
var den kerdte svenske

dykkerientreprengr Martin Treileben
lige i nzrheden ved det hollandske
orlogsskib "Brederodes" vrag i 1659,
hvor hans dykkersvende bjergede et
stort antal kanoner (3). Det kan
ikke veaere umuligt, at han ogsd har
underspgt forholdene ved "Snaren-

svend", da hans landsmand kendte
stedet. Den stgrste kendte bjerg-
ning fra vraget skete 1 fordret

1952 i en tid, hvor -man endnu ik-
ke ved lovgivning havde beskyttet
historiske vrag mod grov eksploite-
ring. Stenfiskeren Valdemar Jensen
fra Lynes gennemsggte derfor vra-
get for at sgge noget
brugbart vraggods, sdledes som det
faktisk var muligt pd den tid (&)
P4 grundlag af det bjergede gods

gkonomisk

blev vraget ved denne lejlighed
identificeret som "Snarensvend" af
marinehistorikeren Preben  Holck.

Der blev blandt en mangde andre
sager bragt en feltlavet og vanger
til en mortér for dagens lys, og
disse ting harte ikke til et orlogs-
skibs normale artilleriudrustning i
midten af 1600-tallet (5). Dette
artillerimateriel indgdr nu i Tejhus-
museets samling. Vraggodset blev
af Valdemar Jensens stenfiskerfar-
t@j "Sterkodder" bragt ind til Gil-
leleje havn, hvor det blev losset
pd kajen uden stgrre nznsomhed,
da det ifglge en samtidig avisarti-
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Hukmand fra SNARENSVEND,

opfisket fra vraget. Hukmznd
var gengs udsmykning, anbragt

p& agterspejlets overgang
skibsside.
Sgmandshjemmet Bethel.

til

kel var hensigten at brende det
eller kpre det pd& lossepladsen. En
historisk  interesseret  gillelejebo,
fabrikant Carl Pedersen '"gav sig
til at undersgge skrammelbunken og
i den fandt en smukt udskdret
"hugmand", hvis ansigt havde umis-
kendelig lighed med Chr. 1V." Der
blev ogsd fundet dele af kravestpv-
ler, kanonkugler, "og meget andet,
som hgrer til pd gamle fregatter"

(6).

Mange af disse fund tilhgrer i dag
Flynderupgdrdsmuseet i Espergarde
(7), Handels- og Sefartsmuseet pé
Kronborg (8) samt Orlogsmuseet i
Kgbenhavn (9). De to sidstnzvnte
museers genstande indeholder fajan-
ce, tintallerkener og ditto {fade
samt diverse blokke af 1tra. Af
mere sjzldne ting er der fundet
hollandske fajancefliser, en kasselds
dateret 1655 og en tinhane. 1 Or-
logsmuseet er der desuden to hol-
landske smukt dekorerede mindre
bronzekanoner, sk&nket museet |
1959 af en privatmand.

Udenfor museernes kreds er der
bevaret en treaskulptur, en s&-
kaldt "hugmand" skanket til

S¢mandshjemmet  Bethel i
Nyhavn i 1952 af vragfi-

sker Valdemar
Jensen.




Det er sdledes ikke umuligt, at
der findes adskillige genstande fra
"Snarensvend" i private samlinger
og det ville vare gladeligt, hvis
denne artikel kunne bidrage til en
registrering af sddanne til brug for
forskningen.

Blandt de ting, der 1 searlig hej
grad hjzlper os at identificere
"Snarensvend" er en af Orlogsmu-
seets mindre tintallerkener med
Olof Parsberg og hustruen Karen
Kruses indgraverede v8benskjolde.
Olof Parsberg var lensmand p& Bo-
hus, den stzrke norske gransefast-
ning i Bohuslen, hvorfra "Snaren-
svend" netop bragte sin last.

I sommeren 1658 var "Snarensvend"
pd en for flddens skibe ikke ual-
mindelig opgave, nemlig at bringe
materiel til og fra de mange vidt
spredte fastninger 1 det udstrakte
dansk-norske rige. | dette tilfzlde
var det "Snarensvend'"s opgave at
vere med til at remme Bohus
festning i henhold til Roskildefre-
den, der blev sluttet | {februar
1658. "Snarensvend"s sejlrute gik
fra Bohus til Marstrand og videre
til Akershus, en lang rejse nord-
p&d fpr skibet atter stod sydo-
ver for at sejle til Tgjhu-

set i Kgbenhavn med
det hjembragte
feestnings-

Bagside af

samme.



materiel. 1 selskab med "Snaren-
svend" sejlede en mindre galiot,
der i kilderne anses for s& ubety-
delig, at den ikke navngives. De to
skibe kom dog aldrig frem til be-
stemmelsesstedet pd grund af den
komplicerede militere situation i
august 1658.

I lgbet af juli 1658 havde de sven-

ske tropper efterhdnden rgmmet
Danmark, selvom forhandlingerne
om fredens vilkdr var trukket i

langdrag. Carl X Gustaf overraske-
de derfor atter Danmark ved plud-
selig at lands®tte en mindre har
pd 6.000 mand i Korser den 8. au-
gust for hurtigt endnu en gang at
rykke mod Kgbenhavn. De svenske
tropper koncentreredes omkring ho-
vedstaden, men den 16. august blev
ogsd Kronborg belejret (10).

Kronborg ved @resunds smalleste
sted var strategisk vigtigt for
svenskerne, og general Karl Gustav

Wrangel blev derfor sendt til Hel-
singer for at effektivisere belejrin-
gen af slottet. Svenskerne besatte
hurtigt Helsinggr by og gav sig til
at belejre Kronborg. En svensk
flddestyrke under admiral Gerdtsen
var ankret op mellem Hven og
Helsingborg i dagene efter den 1I.
august for at standse al ftrafik
gennem @resund. Man ville forsgge
at hindre eller om muligt forsinke
nyheden om den nye svenske belej-
ring af Kebenhavn at nd Holland,
hvorfra man allerede pd dette tids-
punkt frygtede en hjzlpeaktion til
det betrzngte Danmark (11).

Det var i denne forvirrede situati-
on orlogsskibet "Snarensvend" sam-
men med galioten stod sydpd gen-
nem Kattegat intetanende om den
svenske militere sammentrakning
ved @resund. Formodentlig har man
forst ved indgangen til Sundet ob-
serveret, at situationen var ualmin-

delig og derfor lagt ind til Kron-
borg.

Tintallerkener
Orlogsmuseet.

6

fra SNARENSVEND med Oluf Parsbergs vaben.



Den 17. august skrev general
Wrangel, chefen for den svenske
belejringsstyrke ved Kronborg 1 et
brev til sin konge: "at et kongen
af Danmark tilhgrligt skib "Snaren-
svend" benzvnt, er for nogle dage
siden kommet hertil fra Bohus med
ammunition." Han navner ogsd, at
den svenske fldde er sejlet mod
Kgbenhavn og ikke har efterladt
ham noget skib til at holde forbin-
delse med Sk&ne (12). Seks dage
efter meddelte Wrangel til kongen,
at situationen havde udviklet sig
dramatisk. Den 22. august om mor-
genen havde han ladet galioten
bortigre under Kronborg slot.

Folkene pa galioten fortalte
svenskerne, at der pd skibet "Sna-
rensvend" var ammunition, kanoner

og krudt bragt ned fra Bohus. Det-
te fik Wrangel til ogsd at gd til
aktion mod "Snarensvend". Tidligt
fpr daggry den 23. august fik
Wrangel nogle englendere til at
lpsggre "Snarensvend" fra bolvarket
uden dramatik og menneskelige tab.
Men akticnens succes fuldfgrtes ik-
ke. P& Kronborg opdagede man
fregattens prekare situation, og fra
slottets kanoner blev der skudt for
at g¢delegge dette for svenskerne
noget letkgbte bytte. For en gangs

skyld viste Kronborgs kanoner ef-
fektivitet. "Snmarensvend" fik en
fuldtreffer under vandlinien. 1

Wrangels brev til den svenske kon-
ge stdr der: "Da sank skibet under
fpdderne pd vore ‘folk og driver
endnu mellem Helsinggr og Kron-
borg. Man kan endnu se masterne.
Jeg har sendt kaptajn Taring ud
for om muligt at bringe skibet ind

mod stranden og lette det ved
hjelp af pramme, sdledes at man
kunne bjerge kanoner og e@vrige
vlben derfra" (13). Flere direkte

oplysninger findes ikke om forliset,
men man md gd ud fra, at "Sna-
rensvend" er drevet ned langs ky-
sten og er sunket fgr man fik nd-
et at lette det.

"Snarensvend" benzvnes al general
Wrangel som et skib og var efter
datidens typpbetegnelse et orlogs-
skib af den mindre type (20).

De stgrste skibe i fldden var ved
1600-tallets midte af en langde pa
ca. 40 m (orlogsskibene "Frederik"
79 alen, "Sophia Amalie" 82,5 alen)
medens en razkke mindre skibe var
som "Snarensvend" pd 25-30 meters
lengde over stevn. (Eks.: "Forgyld-
te Bjprn" 55 alen, "Lykkepotten"
50 alen, "Phoenix" 57 alen). Diffe-
rentieringen af skibene 1 linjeskibe
og fregatter var endnu ikke indfert
ved denne tid, hvorimod man i na-
ste store opge¢r med svenskerne, i

Skdnske krig, kan se betegnelsen
fregat for mindre skibe.
Det kakke navn "Snarensvend" fo-

rekommer flere gange i den dansk-
norske flddes historie. Ved midten
af 1600-tallet er der, efter hvad
H. D. Lind opgiver, to skibe med
navnet Snarensvend, hvoraf det ene
skulle eksistere fra 1637-53 med
en bevabning pd 6-10 kanoner (16).

Dette mindre skib optrader
egentlig kun i flddelisten fra 1653
udarbejdet af den svenske gesandt

Magnus Durell under en samlet ru-
brik i slutningen betegnet "Smirre
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skepp eller galleyer". Dette lille
"Snarensvend" er ukendt i de dan-
ske flddelister, men er ikke desto
mindre blevet beskrevet med den
svenske liste som eneste kilde.
Man fristes derfor til at tro, at
Magnus Durells flddeliste er ukor-
rekt pd dette punkt og at der al-
drig har vzret mere end et "Sna-
rensvend”, hvilket er det som i de-
taljer er beskrevet her nedenfor.
Man kan antage, at skibet '"Snaren-

svend" har eksisteret i perioden
1637 til det sank i 1658.
"Snarensvend" er kendt bl.a. péd

grund af, at Chr. IV sejlede med
skibet til Norge, da det var nyt i
1637 og skrev breve dateret om-
bord i "Snarensvend" (l8). Det

omtales i den officielle {lddeliste
fra 1653 wudarbejdet af Holmens
admiraler til brug for den holland-
ske ambassadgr og her opremses
hele fldden med lzngde, antal por-
te, bestykning og mandskabets stgr-
relse. "Snarensvend" er opfgrt som
nr. 19 pd listen som det nastmind-
ste skib. Skibets data er 52,5 alen
i lengden, med 36 kanonporte, 32
kanoner og 84 mands besatning
(19).

Den svenske ambassadgr i Kegben-
havn Magnus Durell fik d&benbart
mulighed for at se denne liste og
hans professionelle interesse i at
fa sendt s3& fuldstzndige oplysnin-
ger om enkeltheder i den danske
fldde hjem til Stockholm, har faet

Har pa nederste dazk 16 porte
i forbakken v

i akterbakken

foran akterbakken

i den store kahyt

i den everste kahyt

BN S S« W

Summa: 36 porte

Ferer pa nederste dak 16 stykker pa 10 pund
P4 bakkerne og foran bakkerne 10 stykker pa 6 pund

I kahytterne 4 stykker pa 4 pund

Besaztningen:

Of ficerer og badsmand 52
Bosseskytter 20
Soldater 8

Summa: 30 stykker
Dimensioner:

Lezngde over stavn
Dyb i rummet 4 3/4 ™
Bredde 2 172 "
Hejde mellem overleb 3 "

52 1/2 alen




ham til at komplettere oplysninger
som er fra 1653 (20).

Om  "Sparensvend"  oplyser han
iplgende, se skema:
Ogsd i 1657 udarbejdede Magnus

Durell en ny dansk flddeliste, hvor
"Snarensvends besztning nu bestdr
af en kaptajn, en lgjtnant og en
skipper foruden 80 bddsmand og 20
soldater, I denne liste opgives ski-
bet kun at vare udrustet med 28
kanoner, men udrustningen var ikke
den samme {ra &r til dr, men af-
hang af skibets opgaver eller den

aktuelle tilgang til skyts ved Adrets
udrustning.

Lasten som "Snarensvend" og den
mediplgende galiot tog ombord i
Bohus findes optegnet i1 lensregn-

skaberne fra Bohus og Viken len
og er i sin helhed gengivet af Ole

Louis Frantzen i Vaabenhistoriske
aarbgger XXXII 1986 (22). Den in-
deholder bl.a. inventarer fra en
komplet smedie med ambolt og
blesebzlg og alt dertil hgrende

varktgj. Desuden medigries en del
@ldre fastningsartilleri og mengder
med handvdben, ammunition og ma-
terialer af forskellig slags.

Litteratur:

Finn Askgaard: Kampen om Ostersjon pa
Carl X Gustavs tid. Kgbenhavn 1974.

Ole L. Frantzen: Nyt fra havets bund.
Fund fra vraget "Snarensvend". Marinehi-
storisk Tidsskrift nr 4/1985, s. [1-15.

Ole L. Frantzen: Rigens marsk, Anders
Billes bronzemortér fra 1647. Vaabenhi-
storiske aarbpger XXII 1986, s. 13-29.

De to skibe afgik som ovenfor om-
talt med lasten til Marstrand, hvor

man maske har modtaget mere
last. Derefter sejlede man nordpéd
til Akershus, hvor der ma vare
sket en omlastning (22). Muligvis

kan man ogsd have ndet at sette
enkelte stykker i land, da skibet 1d
ved Kronborg for at styrke fast-
ningens forsvar, men herom kan
man kun gette. Hvordan lasten el-
lers blev fordelt mellem "Snaren-
svend" og galioten er yderligere et
ukendt afsnit.

Listen over det i Bohus indlastede
inventar fra den til Sverige over-
givne festning giver os derfor kun
ledetrdde, ndr man forestiller sig,
hvad der endnu kan tznkes at lig-
ge i vraget efter '"Snarensvend".

I dykkerszsonen 1987 er det hen-
sigten at foretage en oversigtlig
underspgelse af vraget '"Snaren-
svend", der skal klarlegge vragets
udbredelse og tilstand, sdledes at
man kan danne sig en opfattelse
om det tjenlige i at fortage en
mere nargdende underspgelse af et
vrag, der, som vi har hgrt, ingen-
lunde er urert.

H.G. Garde: Den dansk-norske Semagts
Historie 1535-1700. Kegbenhavn 1861.

H.D. Lind: Om Christian den Fjerdes Or-
logsflaade. Tidsskrift for Spvasen 1890,
s. 4#09ff.

S.A. Sgrensen: Om Kronborgs
1658. Danske Magazin, bind 5,
havn 1889, s. 289-331.

Erobring
Kpben-



Noter:

1. Danske Magazin 5. | brev fra general
Wrangel 23.8.1658.

2. Frantzen. Marinehist. Tidsskr. 4/835, s.
11-15, og Vaabenhist. drbgger 1986, s.
13-29.

storhetsminne i
Dagbladet

3. Niels
Stockholms
29.8.1920.

Ahlund: Et
hamn. Svenska

Det historiske Skibs-
Christian IV's
Berlingske Ti-

4. Preben Holck:
vrag ved Snekkersten er
Orlogsskib "Snarensvend".
dende 19.8.1952.

5. Artilleriefiekter fra "Snarensvend" i
Tejhusmuseet:

A 133 Del af lavet

A 134 Del ai mortérstol

A 135 Lavet til 6 pdr. kanon

A 527 8 pdr. stgbejernskanon. Fin-
banker.

A 6 pdr. feltlavet. Del.

A Sidevange til mortérstol

528
529

6. Samtidig avisnotits med ukendt prove-
niens. Handels- og Sefartsmuseet pa
Kronborg.

7. Genstande fra "Snmarensvend" i Flynde-
rupgdrdsmuseet i Espergarde:
684 1952 Ladestok

685 1952 Kanonvognshjul
686 1952 Kanonhjul af trae
687 1952 Spidskugle

688 1952 Gevarkugle

689 1952 Dele til gever
690 1952 Trzhdndtag

691 1952 Bjelkestykke

692 1952 Talje

695 1952 Last

696 1952 Stpvlesdl

698 1952 Krave til stgvle
699 1952 Krave til stgvle
700 1952 Snude til barnesko
701 1952 Hel af birketra
702 1952 Lysestage af tree
1084 1965 Tinstage

1103 1965 Muife

1422 1970 Kraveoverdel til stgvle
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1828 1970 Handtag
1829 1970 Sav

1964 1970 Messingskal
3218 1978 Model

8. Genstande fra "Sparensvend" pd Han-
dels- og Sefartsmuseet pd Kronborg:

HSK  909-20153 Fajancetallerken, tin-
sager, fliser, gryde, pibehoved.
HSK 459-461:58 Diverse trazsager

(blokke, jomfru).

9. Genstande fra "Snarensvend" p& Or-

logsmuseet i Kgbenhavn:

OM 81:59 Tinopsats

OM 98:58 Kasselds 1655

OM 85-88:58 4 tinfade

OM 89:58 Vaskefad af messing

OM 82-83:59 2 bronzekanoner af
landsk oprindelse

OM 80-59 Lag til tinkrus

OM 77:59 Tinhane

hol-

10. Askgaard s. 217.
11. Askgaard s. 204.

12. Danske Magazin 5. 1 17/8 1658.

13. Danske Magazin 23/8 1658.

16. H. D. Lind s. 445.

18. Danske Samling 2 R Il s. 387.
19. Askgaard s. 62.

20. Om kriegsmachten till Sioss. Re-
lation af Magnus Durell 1653. Danica.
Riksarkivet, Stockholm.

Z1. Askgaard s. 106.

22. Frantzen: Vaabenhist. &rb. 1986 s.

22f1.

Anm.: Listerne over genstande f{ra
"Snarensvend" er indsamlede af museums-
inspektgr Michael Teisen, der deltog i de
preliminzre undersegelser af "Snaren-
svend" til og med 1984.



SNARENSVEND, et orlogsskib fra

Christian IV’s tid.
Niels M. Probst.

SNARENSVEND nzvnes fgrste gang
i 1637, hvor Chr.IV benyttede ski-
bet pd& en rejse til Gliickstadt via
Flekkerp i Norge (l).

Senere p& d&ret indgik SNAREN-
SVEND i en eskadre, der sendtes
til Danzig for at belzre den pol-
ske konge, der var begyndt at op-
krzve told, om den danske konges
overhpjhed over @stersgen. To pol-
ske orlogsskibe blev her erobret og
sendt til Kgbenhavn. | de fglgende
4r blev SNARENSVEND f{littigt be-
nyttet, oftest pd visitationstjeneste,
i et par tilfzlde med den nidkzre
Generalvisitgr Nikel Helmer Kok
som chef (2). Under Torstensson-
fejden 1643-45 1& skibet i Lille-
bealt, hvor det indgik i den eska-
dre, der havde til opgave at for-
hindre fjendens overgang til Fyn.
I 1656 deltog SNARENSVEND aiter
i en fladdedemonstration ved Dan-
zig, senere pd& dret overfprte det
en russisk ambassade til Windau i
Kurland. I 1657 1& skibet ved Geg-
teborg Brille, hvor det indgik i en
blokadestyrke (3).

Endelig benyttedes -skibet i 1658 til
overfgrsel af fastningsmateriel fra
det i henhold til Roskildefreden ai-
givne Bohus Len, et togt der, som
beskrevet af Ole Lisberg Jensen,

endte med, at SNARENSVEND op-
ndede den tvivlsomme @re at blive
det vistnok eneste skib, der nogen-
sinde er blevet senket af Kron-
borgs kanoner.

SNARENSVENDs tilkomst er lidt af
et mysterium, der synes ikke at
vere bevaret nogen byggeregnska-
ber for skibet, men fra 1637 til
det gik tabt 21 &r senere, kan det
felges i arkivmaterialet, hvor der
findes ganske fyldige oplysninger.

Ordet snarensvend betyder ifplge
ordbogen en hurtig rask svend, og
SNARENSVEND's anvendelse som
toldkrydser bekrafter, at det har
veret et hurtigt og velsejlende
skib. 1 skibslisterne er det opigrt
som orlogsskib (9), en benzvnelse
der omfattede alle egentlige kamp-
skibe til forskel fra kategorierne
“jagter og galejer" og koffardiskibe.
Benavnelsen dakkede naturligvis en
rekke forskellige typer, som det
sdvel administrativt som operativt
ma have varet ¢nskeligt at kunne
skelne, men mens man i England
og Sverige inddelte skibene i hen-
holdsvis "Ranks" og "Sorter" kendes
der ikke nogen konsekvent dansk
nomenklatur. Iszr bemandingstakst-
erne (4) afslgrer imidlertid at ski-
bene ogsd herhjemme var inddelt i
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Hojre halvdel af denne tegning er kopieret efter et tegningsiragment fra Chr. IV's
tid (12), venstre halvdel er rekonstrueret af forfatteren efter principper, som er ud-
ledt af andre bevarede tegninger fra perioden. Tegningsiragmentet indeholder ingen
maélestok, men en antaget "rund" skala pd 1:36 giver en dakshgjde | borde pd 5'8",
hvilket modsvarer ca 6' midtskibs. Bredden p& tpmmeret bliver da 24'6", og dybden
malt fra overkant kel til overkant bjzlker i borde bliver 12'%". Rekonstruktionen re-
sulterer i en lzngde over stmvnen pd 108'3" og en dybgang agter pd 12 fod. Om-
trent sddan mé skibet have set ud i sin oprindelige udformning.

klasser, og sammenholdes taksterne
med diverse dimensions- og arme-
ringsoplysninger kan fglgende indde-
ling defineres, idet eventuel solda-
terpdmenstring er udeladt og ka-
nontallene kun galder til 1645.

1) "Hovedskibe", ca 250 mand. De
var mindst 140 fod lange over
stevnene og havde mindst to ho-
vedbatterier, som regel begge luk-
kede. Ca 50 kanoner.

2) "Middel" eller mellemklasseskibe,
ca 200 mand. De var 120-125 fod
lange og havde | 1/2-2 hovedbatte-

rier. Ca 40 kanoner.
3) "Middelmadige" eller lette or-
logsskibe, ca 100 mand, ca. 110

fod lange med et lukket hovedbat-
teri. Ca 30 kanoner.

12

4) "Smaa" orlogsskibe, 50-70 mand.

75-105 fod med et enkelt, i visse
tilfzlde 4abent, batteri. 12-20 ka-
noner (5). ‘

SNARENSVEND's besatning var

mellem 59 og 72 mand, skibet var
104 1/2 fod langt og i sin oprinde-
lige form fg¢rte det 16 kanoner, al-
le formentlig anbragt pd et enkelt,
sandsynligvis lukket, batteri. Skgnt
skibets hoveddimensioner ligger tezt
pa de "middelméadige" viser besz=t-
ningstallet, at det regnedes til de
smd skibe, og dette bekrzftes af
Christian IV selv, der i 1644 af-
slutter en liste over skibe, der
skal udsendes, med denne passus:
"och saa mange aff dy sma. skiib
som dysse: Snarensuend och ded
selskab som seiiler nogiit" (1).



Ca. en trediedel af orlogsfladen
udgjordes af sm& skibe. De kan
betragtes som forlpbere for senere
tiders fregatter, en typebetegnelse
der fgrst indfgrtes pd Fr. IlI's tid.
Hovedvegten var lagt pad sejlegen-
skaberne, men i mods=ztning til de
stgrre klasser md de smd skibe ha-
ve udgjort en temmelig uensartet
gruppe. De mindste havde &bent
batteri og har nappe veret til at
skelne fra jagterne, mens de stpr-
ste, deriblandt SNARENSVEND, ik-
ke kan have adskilt sig meget fra
de lette orlogsskibe. Der kendes
ingen sikkert identificerede illustra-

tioner af reprazsentanter for klas-
sen, men i Rigsarkivet {indes et
tegningsfragment af et skib, der

efter alt at demme har veret af
samme type og stgrrelse som SNA-

RENSVEND. er forholdsvis
skarptbygget med sterkt lpftet
bundstokslag og {forholdsvis stor
dybgang i forhold til bredden, an-
tagelig ca 6 alen i modsatning til
de "5 vatteralen", som foreskrives
i standardkontrakten for lette or-

logsskibe (6). P& det lukkede batte-

Skibet

ridek kan skibet ikke have haft
porte til mere end 16 kanoner.
De dimensioner, der kan udmdles

pd tegningen, svarer ikke umiddel-
bart til oplysningerne om SNAREN-
SVEND, men afvigelserne kan me-
get vel skyldes forskellige maleme-

toder. Selvom der ikke er belag
for at satte tegningen direkte i
forbindelse @med SNARENSVEND,

md det antages, at den giver et
godt indtryk af skibet i sin oprin-
delige udformning.

Lang offuer Stauffne 52 1/4 Alenn
dyb udi Rommit 4 3/4 Alenn
bred 12 1/2 Alenn
hej imellemb offuerloben 3 Alenn
Haffuer udi det underste laug 16 porter
fremen paa for (inde Bach) 6 porter
Udi agterbachen (op het Styrplicht) 6 porter
fremen for achterbagen (vor het Styrplicht) 2 porter 36 porter
Udi store Kaytte (Inde Kaiytt) 2 porter
Udi offuerste Kayte (Inde Hytte) 4 porter
Underste laug 10 pd. 16
bacherne (Inde Bach op het
styrplicht
fremen for bacherne onde Vor het 6 pd. 10 30 (stykken)
Styrplicht)
Hytterne (Inde Kahyt onde ande Hytte 4 pd.) 4
Officerer og baadtzmend 52
boseschotere 20 80
soldatter 8




1 Arene efter Torstenssonsiejden
blev mange af flddens skibe om-
bygget, sdledes at kanonantallet
kunne forgges, i visse tilizlde. ne-
sten fordobles. Ogsd SNAREN-
SVEND blev bygget om, det skete
i 1651, formodentlig 1 forbindelse
med en hovedreparation. Den nye
fortgmring blev malet med grd og
gul oliefarve, ralinger og forskodt
med sort, loftet i kahytten blev
malet gult med buntede lister (7).
Skibet fgrte herefter 28-30 kano-
ner.

De mest detaljerede oplysninger om
SNARENSVEND f{findes 1 den liste
over 20 skibe, der 1 1653 udarbej-
dedes i forbindelse med en alliance
med Holland (8). Tidligere dimensi-

onsoplysninger indskranker sig til
nogle sejlmal fra 1643 deriblandt
et "skonforsejl" (storsejl), l& alen

dybt og 25 alen bredt (9), svarende
til en skrogbredde pad ca. 25 fod,
men i 1653, altsd efter ombygnin-
gen, oplyses fglgende om SNAREN-
SVEND (10), se skema:

Ombygningen i 1651 har formodent-

lig hverken bergrt hoveddimensio-
nerne eller det underste batteri
med dets 16 kanoner, men de

mange porte ovenover indikerer en
forhpjelse af overbygningen med en

lukket bak og et halvdek frem
mod stormasten, den gverste hytte
har skibet sikkert heller ikke hailt

for ombygningen. Forhgjelsen af
skroget og forpgelsen af kanonveg-
ten har givetvis forringet skibets
sejlegenskaber. Det skal mdske ta-
ges med et vist forbehold ndr Lud-
vig Lorentz i 1652, 1 en ansggning
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om at f8 overladt SNARENSVEND
som dekning for nogle fordringer,
anfgrer at det er '"ganske {forbygt

og ej vel sejler", men karakteri-
stikken har nok ikke vearet helt
ubegrundet.

SNARENSVEND reprasenterer den

mest anvendte skibstype i Chr. IV's
orlogsfldde, og trods skibets lidt
dunkle herkomst har vraget betyde-
lig interesse, ogsd udover det rent
skibshistoriske.  Adskillige af de
genstande, der blev bragt op fra
vraget ved plyndringen for 35 ar
siden, har hert til overbygningen,
skroget ma altsd pd& det tidspunkt
endnu have veret nogenlunde in-
takt. Man kan nzre begrundet hdh
om, at der pd vragstedet stadig
findes meget, der kan bidrage til
vor viden om datidens skibsbyggeri
og levevis.



Noter:

I. Egenh&ndige Breve, 1/6 1637 og 30/4
1644,

2. Lind: Kong Kristian den Fjerde og
hans Mand paa Bremerholm, p.29%4.

3. Oplysninger samlet i Holck's Arkiv.

4. Bemandingstakster gengivet hos Bruun:
Curt Adeler p. #18-20 og P. Holck:
Flaadelister omkring Krigsaarene 1644-45,
TES 1943 p.489-491 og 500-501.

5. Klassificering sammenstillet af forfat-
teren pd grundlag af oplysninger i diver-
se arkivmateriale samt RA, Sgetatens
kort- og tegningssamling, des. E 1-9.
6. Kontrakter gengivet hos Bruun: Curt
Adeler p.414-18.

7. R.A. Hornbolt afr. XIH 6,2.

8. Listen findes i flere udgaver; se Ask-
gaard: Kampen om @sterspen p. 509, no-
te 87. 1 mange &r var kun en
svensk afskrift kendt, heri er SNAREN-
SVEND f{ejlagtigt n=vnt to gange, se
Lind i TiS 1890, p.445, ctr. Linds Fre-
derik III's Sg¢magt, 1896, p.79.

3. RA, Marinearkivet fer 1653, Bremer-
holms materielskriverregnskab 1643.

10. Gengivet efter den danske udgave
(Kgl. Bibl. Ny kgl.saml. fol. 1504), op-
lysninger i parentes fra den hollandske
udgave (RA, Nedl. C 223).

lI. RA, Da. kanc. 1/5 1652, Ludvig Lo-
rentz's fordring.

12. RA, Seetatens kort og tegning-

samling, des. E 6.

Tinhane fra SNARENSVEND. Orlogsmuseet.



En veernepligtigs Odyssé med
»Den danske Flotille« i Sverige. (2)

Paul Langballe.

Ventetid. Malme i krigens skygge.

Hgrende til den kategori, der hav-
de familie i Sverige, gik rejsen til
min onkel og tante, hofjzgermester
og hofjmgermesterinde Gunnar og
Erna Hagemann, som boede pa
Bjergsjoholm, en stor herregdrd
nogle {4 kilometer uden for Ystad.

Sveriges situation fornemmedes her
sdvel som overalt i det sydlige
Skd&ne. Indkaldelser, indkvarteringer
og flygtninge satte i sterre eller
mindre malestok sit prag pd hver-
dagen. Langs kysten var etableret
forskellige former f{for spearringer,
der sammen med andre foranstalt-
ninger skulle modvirke et over-
rumplingsforsgg fra syd.

Med min onkel og tantes mange
aktiviteter havde de bade personli-
ge og forretningsmessige forbindel-
ser til alle sider i det svenske
samfund. Dette kom ogsd mig til
gode. Ikke alene traf jeg mange
interessante mennesker; men mere
vigtigt var, at min onkel og tante
formidlede min midlertidige ansat-
telse pd Kockums mekaniska Verk-
stad A/B i Malmeg.

Jeg fik mange gode ord med pa
vejen. Min onkel bistiet af en el-
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dre featter satte mig ind i Sveriges
aktuelle situation: Den for Sveriges
eksistens ngdvendige lejdebddstrafik,
transittrafikken med tyske tropper
til og fra Norge, malmtransporter-
ne, Sverige, som var helt omklam-
ret af tyskerne, fplelser kontra re-
aliteter, og mange andre ting. Der
var en sammenhang 1 alt dette. -
Denne realitetsbedgmmelse var
imidlertid ikke nogen hindring for,
at samme person ydede en udstrakt
hjzlp til danske flygtninge. '

Min tante instruerede mig om szd
og skik i Sverige, omgangsformer,
hvad man satte pris pd, og hvad
man skulle undlade. "Glem aldrig,
at du er gast i Sverige." Jeg er
stor tak skyldig. I dag ma jeg ne-
jes med at mindes.

Med alt det i baghovedet gik turen
videre. Alle dgre dbnede sig. Et
forhold som ikke mindst kom mig
tjensiligt tilgode, da jeg vendte
tilbage til Karlskorna.

Det er ofte blevet sagt, at Skanes
hovedstad er Kgbenhavn. Alligevel
var og er Malmg¢ en storby efter
nordiske forhold med over 200.000
indbyggere. For mange var det
derfor ogsd mulighedernes by.



Dansk bdd med {flygtninge prajes af svensk
1943. Foto Frihedsmuseet.

Forholdene var imidlertid problema-
tiske, ndr det gjaldt indkvarterings-
muligheder til en overkommelig
pris. Pa grund af flygtningestrgm-
men havde hoteller, pensionater og
varelsesudlejninger hgjkonjunktur.

Efter en del sggen blev jeg vel
modtaget pd Hotel Svea, et gam-
melt hotel, men centralt beliggende
i den gamle bydel. Foruden 'priva-
ten" var der otte varelser med
vandhane og vandfad samt et ter-
vestrgelseslokum; men der var rent
og pant. Personalet bestod af een
og samme person - alt iberegnet -
nemlig ejeren August Persson, der
tidligere som hovmester havde plg-

kystbevogtningsfartgj. Oktober

jet verdenshavene om bord pa
svenske og danske skibe.

Tilsyneladende var alt fredeligt, og
om aftenen strdlede lysreklamerne,
og forlystelseslivet udifoldede sig
efter svenske forhold pd& hgjeste
gear.

Gunnar Hégg, en svensk lgber, som
havde sldet adskillige verdensrekor-
der i hurtiglgb, var dagens helt og
dagens samtaleemne. | forretningsli-
vet hvor situation skulle udnyttes,
i pressen og i folkemunde udartede
det pd en sddan mélde, at det me-
get vel tdlte sammenligning med
vore dages fodboldekstase anno do-
mini MCMLXXXVIL ’
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Mens Ingrid Bergman, der jo var
svensk af oprindelse, var stjernen
over alle stjerner, s& var Alice

Babs den, der ubestridt vakte ung-

dommens begejstring ud over alle
greenser.
Blandt de mange aktuelle bgger,

som smykkede boghandlernes vindu-
er, var der navnlig én, som alene
pd omslaget métte fange interessen
hos enhver, der var flygtet fra ty-
skerne. Vignetten pd& omslaget viste
en eksloderende bombe, som slyn-
gede det forhadte hagekors og den
tyske g¢rn ad helvede til (sddan op-
fattedes det i alle tilfzlde). Titlen,
som ledsagede denne gnskedrgm,
var: "Tyskland gér sista ronden'.
Intet under, at den gik i ka&mpeop-
lag og wvar en bestseller blandt
danske og norske flygtninge.

Under overfladen satte krigen alli-
gevel sit umiskendelige prag. Ad-
skillige flygtninge landede pd ky-
sten i Malmegdistriktet. Flere omrd-
der 1 den store havn var afsper-
ret, og alle vitale punkter bevogtet
af "hemvdrnet'.

De krigsfgrende stormagter var og-
sd& reprasenteret ved deres respek-
tive konsulater og i form af sel-
skabelige eller kulturelle sammen-
slutninger omfattende bade svenske
og udenlandske statsborgere. Byens
fprende hoteller var centrum for
flere af disse sammenkomster, et
for tysksindede og et for engelsk-
orienterede.

Danske flygtninge benyttede i ud-
strakt grad Hotell Tunneln, Adelga-

18

tan 4, mens Hotell Adlon i Maister
Johansgatan ofte var herberg for
deltagerne i de illegale overfarter
mellem Danmark og Sverige.

Chefen for MS 7 métte sdledes
holde sengen flere dage sidstnavnte
sted efter et "tjenstligt bespg" i
Danmark. Under overfarten
den hurtigtgdende motorbdd splint-
rede en kraftig s¢ frontruden foran
for rattet, hvilket medigrte, at
hans ansigt blev slemt forskdret og
méatte under behandling af den
stedlige danske flygtningelzge.

med

Et sarligt kapitel med en ualmin-
delig tragisk baggrund omfattede
de mange finske bgrn, som midler-
tidigt var anbragt i private hjem,
og endelig var der flygtningene fra
Estland, Letland og Litauen, som
efter ufattelige lidelser og eiter at

have krydset @stersgen, for en
stund havde fundet et {fristed i
Sverige.

Gennem et bijob hos direktgren péa
et stort pensionat pd Sodergatan
konstateredes de svenske myndighe-
ders enorme agtpdgivenhed med
hensyn til hver enkelt {lygtnings
identitet og bevagelser.

Med sine over 4500 ansatte var
Kockums mekaniske Verksteds A/B
den stgrste virksomhed i Malme og
satte derfor pd8 afggrende vis sit
preg pd byens liv. Ikke alene byg-

gede de skibe og motorer samt
kraner og stdlkonstruktioner, men
de var ogsd storleverandgrer af
jernbanevogne til de svenske jern-
baner.



En helt speciel afdeling beskzftige-
de sig med sdvel nybygninger som
reparationsarbejder til Svenska
Flottan.

Det var derfor ikke underligt, at
dette industricenter var serligt
godt beskyttet. Overalt sds soldater
fra Hemvadrnet pd vagt mod sabo-
tage og spionage.

Det var derfor noget af et privile-
gium at fd ansettelse pd dette
sted, hvor udlendinge normalt var
forment adgang.

Et arbejde, som sarligt lagde be-
slag pad flddeafdelingens kapacitet
og ekspertise i 1943, var genopbyg-
ningen af den svenske jager KLAS
HORN af stadsjagerklassen, som
blev slemt beskadiget ved den sto-
re eksplosionsulykke p& Harsfjérden
i 1941 (det vil vi vende tilbage
til).

Den fgrste prgvetur var umiddel-
bart forestdende. Besztningens
hjertelighed og imgdekommenhed
over for deres danske kollega begr
ogsd nzvnes 1 denne forbindelse.
Man bestemte, at jeg madtte indta-
ge min frokost sammen med de
svenske underofficerer i vearftets
kantine.

I en af tgrdokkerne 18 i samme
periode en af Sveriges kystubdde.
Denne mindre type havde ikke
egentlige navne, men var market
Ul - U 10. De var lidt sterre
end de fire samtidige danske ubdde
af HAVMANDEN-klassen - de sd-
kaldte H-bade.

En dag, da jeg havde erinde nar
ved denne dok, mgdte jeg en ar-
bejdsmand, som jeg ikke kendte,
men som dbenbart vidste, hvem jeg
var. Ved passagen pegede han pé
mig med sin venstre hdnd, mens

Den svenske jager Klas Horn, bygget 1931. Blev efter eksplosionsulykke

repareret pd Kockums i Malme i 1943.
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han med sin hgjre hdnd pegede ned
. p4 ubdden, idet han pa sin skdnske
dialekt og med hazvet stemme ud-
talte: "En sd&'m Ub&at har ni minsjal
aldrig set 1 ert liv'. Denne
udtalelse var ikke et udtryk for
"hogfardighet", men en spontan til-
kendegivelse af, at denne ubdd og-
sd var hans. Denne indstilling var
pa den tid typisk for svenskerne
og gik helt pd tveers af de sociale
og politiske skillelinier.

En dag fik jeg en opringning fra
en ukendt dame, som fortalte, at
der |& et brev hos hende fra mine
forzldre. Det viste sig, at omtalte
dame var en veninde til min fami-
lie i Kgbenhavn.

Af brevet fremgik, at der var gdet
henved tre uger, inden mine forzl-
dre erfarede noget om min skabne.
(Det tjener som forklaring, at for-
bindelsen mellem Sverige og Dan-
mark i den nazrmeste tid efter den
29. august var afbrudt. Jeg havde
i ¢vrigt taget det helt klare stand-
punkt af sikkerhedsgrunde ikke at
skrive hjem. Jeg {fik senere andre
muligheder.)

I dette tidsrum havde der i Kg-
benhavn verseret det rygte, at
MS 7 var glet ned i Kattegat

sammen med en anden MS-bdd.

Alligevel fik mine forzldre bespg
af en pgestapomand ledsaget af en
dansk handlanger, der optrddte som
tolk. De ville vide, hvor jeg be-
fandt mig. Da mine forzldre nzg-
tede ethvert kendskab til min fer-
den eiter den 29. august henvendte
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gestapomanden og hans danske
héndlanger sig til min fatter, som
boede ikke langt fra mit hjem.
Min fatter oversd helt den danske
handlanger og forklarede direkte pd
tysk, at jeg under militer kom-
mando var sejlet til Sverige om
bord p& det skib, hvor jeg gjorde
tjeneste, og at jeg fremdeles var
underlagt denne  militer komman-
do.

Det var en forklaring, som selv en
stupid tysker forstod. Der skete da
heller ikke mere i denne sag ud-
over, at de bespgte mine forzldre
endnu engang, men naturligvis uden
resultat.

ER FAR HIEMME?

Mordterror Sver Danmark.

Svensk satire efter mordet pd Kaj
Munk. Sydsvenska Dagbladet 7.1.19%4.



Den 1. oktober 43 satte jgdefor-
iglgelserne ind i Danmark. Sceneri-
et pd hovedgaderne i Malmg havde
n&rmest karakter af en invasion,
men om dette kan man l®se sd
mange andre steder.

Til juleaften modtog jeg hele fire
invitationer fra mine arbejdskam-
merater p& Kockum; men de for-
stod naturligvis, at jeg ville vare
sammen med  min familie pd Bjer-
sjdholm. Min familie havde gastirit
inviteret bdde norske og danske
flygtninge bl. a. en norsk advokat
og reserveofficer med hustru og
b¢rn samt to danske officianter,
Hansen og S¢ndergaard. Det blev
en b&de smuk og stemningsfuld ju-
leaften, selv om ogsd den var pra-
get af begivenhederne udefra.

Natten mellem den 4. og 5. januar
bliver Kaj Munk myrdet. Meddelel-
sen modtages med harme ogsd
blandt svenskerne, hvor han var
meget populzr. Overalt holdes der

mindehgjtideligheder, hvor Kaj
Munk mindes sammen med den
norske digter og forfatter Nordahl

Grieg, som natten mellem den 2.
og 3. december som besatnings-
medlem pd en bombemaskine blev
skudt ned over Berlin.

En af de fgrste dage i marts mod-
tages fra "kommandoen for milite-
re flygtninge" den med l=ngsel
ventede indkaldelse til at megde i
"polisférldgningen" S&tra-Brunn for
at gennemgd en uddannelse, '"som
vil finde sted under militere for-
mer".

Med oprigtig tak til min strdlende
vert hovmester  August Persson,
min velggrer pd Kockum, overinge-

nigr, Friherre C.E. von Sett samt
mine mange gode medarbejdere og
arbejdskammerater forlod jeg Mal-
me¢ den 15. marts 1944.

Fra "Polisforlagningen" til "Orlogs-
flaaden".

Svensk stilighet stdr for mange

som en helt speciel form for dan-
nelse. 1 denne {forbindelse erindres
en lille tildragelse under mit korte
bespg i Stockholm pd vejen til
Sdtra Brunn.

Som syvdrig havde jeg en kort tid
veret i pleje hos en tandlegefami-
lie i Ystad. Husets yndige datter
var nu blevet diplomatfrue og var
lige kommet til Stockholm ira
Washington. Da jeg ringede til hen-
de, blev jeg straks inviteret til
middag.

Mit erindringsbillede var nu pludse-
lig blevet til virkelighed. Hertil md
igjes en hjertelighed, der stod mal
med hendes strdlende ydre. Atta-
chéen var elskvardig, men reserve-
ret og ordknap.

Ferste ret bestod af nogle szrdeles
velsmagende snitter. Vi var kun os
tre - altsd et lille sluttet privat
selskab i et privat hjem, men alli-
gevel skulle etiketten ogsd i et sa-
dant tilizlde overholdes. Vi indtog
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derfor snitterne stdende midt pd
‘gulvet med tallerken, kniv og gaf-
fel samt et glas, man ikke kunne
stille fra sig hvorsomhelst.

Nok havde jeg fer deltaget i ster-
re selskaber under former, der i
nogen grad kunne sammenlignes
med dette - men alligevel.

Under udifgrelsen af dette ritual og
ihukommende min fasters l=rdom
og formaninger habede jeg, at jeg
ikke faldt igennem. Jeg blev i alle
tilfzlde en oplevelse rigere.

Den 17. marts ankom jeg til polis-
foridgningen Sdtra Brunn. Betegnel-
sen polisforldgning var en af den
svenske neutralitetspolitik dikteret
udiryksmdde, idet navnet ikke mdt-
te afslgre nogen form for militere
aktiviteter.

Sitra Brunn, der var stillet til ra-
dighed af Uppsalas Universitet, var
et rekreations- og feriecenter be-
liggende 1% km. sydvest for sta-
tionsbyen Sala i V&stermanlands
Ldn. Den bestod af mange smukke
trehuse spredt pd terrznet og om-
givet af et meget smukt landskab.

Med lejrens oprindelige formdl som”
baggrund var det derfor noget nzar
et paradoks, at den nu var for-
vandlet til en kaserne, hvis mand-
skab tilsammen udgjorde en batal-
jon p8& sm& 500 mand, som igen
var inddelt i 4 kompagnier. De tre

kompagnier bestod af {frivillige,
mens 4. kompagni var sgfolk, der
nasten alle stammede fra Den

danske Flotille i Karlskrona og som
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nu var indkaldt fra deres midlerti-
dige engagementer rundt om i Sve-
rige. 4. kompagni gik derfor under
navnet Karlskronastyrken.Chefen for
4. kompagni var kaptajnlgjtnant
E.T. Selling (senere kommandgrkap-
tajn, ded 13. marts 1966).

Bataljonschefen var daverende kap-
tajn (senere oberst) Henning Jen-
sen, som tidligere i 8 &r havde
veret 1 Fremmedlegionen. Han gik
derfor altid under navnet "Maroc-
co-Jensen" eller slet og ret "Ma-
rocco'.

Han var en sand kriger for Vorher-
re med usadvanlige egenskaber, der
simpelthen rev alle med i den fel-
les malsetning.

Mangen en mariner havde forud
spekuleret over, hvorledes trivsels-
problemerne ville udvikle sig, nar
han nu skulle indordne sig i det
"meget specielle hzrmiljg". Ingen
spekulationer var imidlertid mere
overflpdige. Marocco klarede dem
alle, og kangflede med brask og
bram til hgjre og venstre helt pa
tvers af stand og grad - ogsd sine
nermeste medarbejdere, hvis de ik-
ke levede op til de stillede for-
ventninger. Enkelte  misforngjede
ballademagere blev prompte smidt
ud af lejren.

Chef for administration og forvalt-
ning var orlogskaptajn (senere kom-
mandgrkaptajn) Thorkel Bjerre, som
om aftenen den 29. august 1943
var roet fra Rungsted til Hven 1|
en almindelig robéd.



Kort efter ankomsten til lejren
blev vi budt velkommen af batal-
jonschefen, som i umiddelbar fort-
s@ttelse heraf udtalte (i fplge dag-
bogsnotat): "De i Lejren uddannede
Styrker skal over for den {igrste
lovlige danske Regering stilles til
Raadighed for at beka&mpe indre
og ydre Fjender."

Det fremgik efterhdnden meget ty-
deligt, at de allieredes kommando-
tropper var det helt store forbille-
de, som vi i vor uddannelse skulle
se at komme pd hgjde med.

Der blev hgjere til himlen, nér
Marocco i begejstrede vendinger
omtalte, hvorledes disse tropper
syngende gik om bord i deres
transportmaskiner og pd vej til
malet sad og spillede kort. - Ma-
rocco glemte helt i sin begej-
stringsrus, at han hadede enhver
form for kortspil, og at han ofte i
fnysende vendinger skal have givet
udtryk herfor.

Uddannelsen var igvrigt meget alsi-
dig og koncentreret, og vi lerte
sdvel teknik og héndtering af de
fleste former {for héandvdben, og
hvilke der i de forskellige situatio-
ner var mest formdlstjenlige til
nzrkamp, gadekampe og ndr der i
sidstnzvnte forbindelse skulle
"ryddes op'.

Vi havde mange udholdenhedspregver
i form af lange marcher, lgb m.v.

Den 30. marts 1944 blev der op-
l&st en indtrengende advarsel mod,
under nogen form, at skrive til

Danmark, da de tyske myndigheder
var begyndt at tage brevenes mod-
tagere i forher.

Efter sigende skulle meddelelsen
om disse forhgr stamme fra kom-
petent sted i Danmark og udsendt
pd foranledning af det danske ge-
sandtskab i Stockholm.

De svenske myndigheders imgde-
kommenhed over for danske gnsker,
der var militert betonet, stod i

ngje samklang med begivenhedernes
udvikling pa& krigsskuepladsen. Hel-
digvis @ndredes magtfordelingen i
den verden; som Sverige {iplte sig
omklamret af, og dermed ogsd vur-
deringen af veje, mdal og midler.

Blandt de ting, man nu pludselig
tillod, var klarggringen af de dan-
ske orlogsfartgjer i Karlskrona.

En af de sidste dage i marts fik
en deling fra Karlskronastyrken (&.
kompagni) helt wuventet ordre til
som fortrop at afgd til Karlskrona
for at foretage de fgrste skridt til
klarggring af Flotillen.

Efter kun 14 dages ophold i lejren
afrejste vi fra Sdtra Brunn den 3l.
marts.

Et pgodt forhold til de svenske
myndigheder var utvivlsomt og med
rette en forpligtelse, som under de
helt ekstaordinzre forhold matte
hvile tungt pd& enhver dansk mili-
ter chef. Dette ansvar matte na-
turligvis ogsd udstrzkkes til det
underlagte mandskab.
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Danske fartgjer sat pd land i Karlskrona. Til hpjre SORTE SARAH, i
baggrunden HAVKATTEN. Foto Orlogsmuseet.

Alligevel fik dette nok sd alvorlige
forhold et komisk skar ved en be-
stemt lejlighed.

Efter ankomsten til Karlskrona
medte vi om bord i torpedobdden
HAVKATTEN.

I en tale bgd chefen os velkommen
og mindede os om, at HAVKAT-
TEN var at betragte som dansk
landomrdde, hvor han var retter-
gangschef og havde straffemyndig-

hed. Efter at have uddybet dette
fortsatte han med {fplgende be-
merkning: "Og er der optraek til

mytteri, s& har jeg en revolver, og
jeg skyder, men hvor jeg rammer,
det ved jeg ikke. Et sekund eiter
er De mdske en dg¢d mand!".

Der blev ligesom en lille kunstpau-
se, hvor der hgrtes en svagt un-
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dertrykt fnisen i geledderne.

Chefen fortsatte herefter uanfzgtet
med at fremhzve, at vi var privi-
ligerede, idet vi var de eneste ma-
rinesoldater i hele verden, der bar
en dansk marineuniform. Der blev
sluttet med ¢nsket om et pgodt
samarbejde og en lykkelig fremtid.
- Det var da til at forstd.

Med reference til chefens tale vil
det vere rimeligt allerede nu at
navne, at selv om enkelte orlogs-

gaster hjemme lejlighedsvis kunne
optrede lidt for frigjorte pd of-
fentlige steder wunder landlov, sa

var der tradition for, at de altid
optrddte korrekt, ndr de var péd
flddebespg i fremmed havn. Denne
tradition blev ogsd fulgt i Karls-
krona.




Det gjaldt alle kategorier, nar ven-

tetid, uskkerhed med hensyn til
fremtiden eller personlige proble-
mer medigrte, at humgret nu og

da var pd nulpunktet, og nerverne
pd hejkant, sd& udartede det sig
normalt kun i form af gnubbede
bemarkninger, som sjzldent blev
taget for mere end det, de var.

Personligt erindrer jeg kun et til-
fezlde, hvor en episode kgrte helt
af sporet. En ellers stilferdig,
hjzlpsom og fredsommelig fyrbeder
pa HAVKATTEN gjorde sig skyld i
lydighedsnzgtelse. Han mdtte bgde
med en tur i spjaldet.

Forsildempde om morgenen var der
normalt fast takst pd - een gang
negtelse af landlov.

Den lille tilsynsstyrke, som var
blevet tilbage i Karlskrona, da flo-
tillen strgg kommando, samt den
deling, der var kommet fra Satra
Brunn, udgjorde tilsammen en slags
besztning pd& HAVKATTEN.

Alle bestrebelser samlede sig 1|
fprste omgang pad at ggre dette
skib sejlklart efter de 6 1/2 mé-
neds oplagning. S& kom turen til
minestrygerne og derefter til kut-
terne. Dog blev alt maskineri tor-
net en gang om ugen.

Selv. med god vilje og forstdelse
métte beboelsesiorholdene om bord
i HAVKATTEN, der var bygget i
1919, betegnes som bdde trange og
uhygiejniske.

Der blev derfor givet tilladelse til
at bo oppe i byen, ndr vi ikke
havde vagt. Sammen med en var-
nepligtig maskinist fra HAVKAT-
TEN lejede jeg et varelse i et
gammelt trehus. Den fgrste aften
havde min kammerat vagt. Det var
et held for ham. Selv mgdte jeg
om bord skambidt over det hele af
veggelus og i en sddan grad, at
jeg matte under Il=zgebehandling.
Det var ikke noget ukendt fzno-
men i gamle trzhuse i byen. Alli-
gevel medte en time efter f{flere
leger og specialister 1 skadedyrs-
bekampelse om bord og underspgte
alle steder, hvor den slags utgj
kunne tenkes at trives. De matte
gd med uforrettet sag.

Vi fik hurtigt fat i et andet vea-

relse, Ronnebygatan 10, hvor vi
blev resten af vores tid i Karls-
krona.

Min kollega, der hed Lau, var ikke
alene en god kammerat, men ogsd
en {faglig dygtighed. Efter hjem-
komsten sluttede han sin sejlende
karriere som hgjt estimeret ma-
skinchef i rederiet Torm.

Sommeren 1944 var wualmindelig
smuk, og Karlskrona med sin belig-
genhed p& ger og holme omgivet
af skargirden tog sig ualmindeligt
godt ud.

Alligevel var man ikke i stand til
at nyde det. Selv om vi ikke led
nogen form for materielle afsavn,
sd fplte vi alle, at tingene trak i
langdrag. Meddelelserne hjemmefra
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var alt andet end hyggelige. Vi
‘kunne intet ggre, bare vente. Som-
me tider spurgte man sig selv, om
det nu var rigtigt, at vi fortsat
gik her uden nogen form for ind-
sats i den felles kamp. Sommeren
nermest slebte sig aifsted.
Det virkede derfor som et frisk
pust, da vi den 18. september
modtog meddelelsen om, at DSB's
store og moderne isbryder HOLGER
DANSKE og den noget mindre og
zldre isbryder MIPLNER under
forlegning havde narret det tyske
armerede ledsageskib og var vel
ankommet til Helsingborg.

De blev begge underlagt Den dan-
ske Flotille og kom begge til at

spille en vigtig rolle under Briga-

dens overfgrsel den 4-5 maj 1945.

Den 22. september blev Flotillen
formeret og underlagt orlogskaptajn
J.H.J. Jegstrup (senere kommandgr
og midlertidig kontreadmiral, ded
15.8.1981). Samtidig blev Flotillen
forlagt til et sarligt havneomréde,
Kungsbroen, som derefter blev af-
sperret for alle uvedkommende og
med dansk vagt ved adgangsvejen.

Den tidligere omtalte Karlskrona-
styrke (4. kompagni) bemandede nu
alle Flotillens enheder. De kom di-
rekte fra Polisforlagningen Hatuna-

holm ca. 60 km. nordvest for
Stockholm, hvortil de i den mel-
lemliggende tid var overigrt fra

Sdatra Brunn.

DSBs isbryderfzrge MI@LNER, der under forlegning sngd de tyske vog-
tere og gik ind til Helsingborg i september 1944. Foto DSB.
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Adskillige officerer og kvarterme-
stre kom fra svenske orlogsfartgjer,
hvor de som "gaster" havde gjort
tjeneste | "Kungliga Svenske Or-
logsflottan".

Det kan i ovennazvnte forbindelse
nevnes, at et antal af harens of-
ficerer pd tilsvarende mdade havde
gjort tjeneste 1 "Svenska Armeen"
og "Hemvérnet", ligesom et antal
danske militerilyvere af alle gra-
der {fremdeles gjorde tjeneste i
"Svenska Flygvapnet" med henblik
pd oprettelsen af "Brigadens Fly-
verstyrke'".

1 tilslutning til formeringen fik vi
nye uniformer og huebdndene i or-
logsgasternes huer, der havde bdret
betegnelserne HAVKATTEN, MINE-

STRYGER eller PATRULJEBAAD
blev udskiftet med nye bdnd med
den fzlles betegnelse ORLOGS-
FLAADEN.

Aktiviteterne i Flotillen ggedes nu
pd alle omrdder. Alle fartgjerne
blev nu klargjort og ¢velsessejlads
pdbegyndt i et af de svenske fl&-
demyndigheder anvist omrdde.

Selv fik jeg i ovennzvnte forbin-
delse en helt speciel opgave.

Behovet for reservedele til fartgj-
ernes tekniske installationer og ma-
skinerier var efterhdnden temmelig
mearkbart. Slitage ved tidligere sej-
lads og teringer som {iplge af fugt
i oplazgningsperioden samt flere an-
dre forhold havde medfert, at

DSBs isbryderfzrge HOLGER DANSKE, der kom til Sverige sammen med
MIPLNER. Skibene indgik siden i Den danske Flotille. Foto DSB.
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mange detailler efterhdnden ikke
kunne fungere mere. Originale re-
servedele var det i de fleste til-
felde helt umuligt at {iremskaffe
under de herskende forhold, idet de
fleste installationer og motorer var
af dansk fabrikat (K 15 havde dog
en svensk Bolindermotor). Derfor
matte de gamle maskindele enten
repareres eller fremstilles pd ny i
hvert enkelt tilfzlde.

Flotillens relationer til Flottans
Varv var fastlagt pd stabsplan og
alle reparationer i navnte forbin-
delse skulle inden iverksezttelse sy-
nes af Flotillens gverste maskinof-
ficer G. Kirkegaard (senere kom-
mandgrkaptajn af maskinlinien, nu
ded).

Efter disse besigtigelser, der meget
ofte var ledsaget af en opgivende
treekken pd skuldrene eller hovedry-
sten over tingenes tilstand, var det

min opgave at segrge for transpor-
ten og efter tur konferere med en
varkmester, hvis navn jeg skamme-
ligt har glemt, en overvarkmester
Miede og i szrlige tilfzlde en ma-
rineoveringenigr Malmstr&m.

Ikke alene megdte jeg altid en ene-
stdende elskveerdighed, men de for-
miede ogsd8 ofte at ggre det
umulige muligt. Uden disse tre
mands helhjertede indsats til gavn
for Flotillen, havde det varet me-
re end tvivlsomt, om den var kom-
met afsted fuldtallig.

Gennem min tidligere chef Igjtnant
Barfoed, som var forblevet ved de
illegale overfarter mellem Danmark
og Sverige, fik jeg en dag i for-
stdelse med flotillechefen en helt
ekstraordinzr opgave, som blev ka-
rakteriseret som "Top Secret'".

(fortsettes)

Landgangsgvelse ved Den danske Brigade. Disse mere end primitive land-
gangsfartgjer kom dog aldrig i virkelig brug. Foto Orlogsmuseet.
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ANMELDELSE

Paul Heinsius: Das Schiff der han-
sischen Frihzeit.

2. udgave, Kd&ln, Wien 1986. XLIV
+ 289 sider, 16 plancher, indbun-
det, DM 58,-.

I 1956 udkom fgrsteudgaven af den

tyske segofficer og historiker Paul
Heinsius' disputats om de skibe,
der i 1200- og 1300-tallet skabte

det tekniske grundlag for hanseste-
dernes opkomst som en domineren-
de gkonomisk faktor i middelalde-
rens Nordeuropa (Quellen und Dar-
stellungen zur hansischen Geschich-
te, Neue Folge Band XII, Weimar
1956). Heri viderefgrer Heinsius
den eldre forskning, specielt ved
B. Hagedorn, udfra de skriftlige
kilders udsagn og med stptte i de
middelalderlige bysegls skibsafbild-
ninger. Arkaologiske skibsfund af
handelsskibe var der ikke mange af
pd den tid, og ikke et eneste af
disse var med sikkerhed identifice-
ret som reprzsentant for koggety-
pen, hansestzdernes vigtigste skibs-

type.

Udfra arbejdet med kilderne ndede
Heinsius frem til sin opfattelse af
nogle hovedtrzk i koggens udiorm-
ning: de rette stavne, den lige kgl
og den hgje skibsside.
koggen for at vare en nykonstruk-
tion med skrogets spanter rejst
fprst i modsztning til de nordiske

Han ansd

skibe, der byggedes som en skrog-
skal, hvori spanterne blev indpasset
eiter bordlezgningens facon. Denne
opfindelse mente Heinsius at kun-
ne bestemme til at vare gjort |
1100-tallets sidste 4r ved Nordsg-
ens eller @sterspens kyst som en
revolutionerende nyskabelse udtankt
i en nedertysk skibsbyggers hjerne.
Her var ikke, som havdet af andre
forskere, tale om en aldre {frisisk
skibstype, der dannede grundlag for
koggens udvikling, men maske kun-
ne opfinderen ifplge Heinsius have
fdet inspiration fra keltiske skind-
bddsbyggere, for ogsd de madtte jo

starte med et spantskelet.

Ogsd  stgrrelsesforholdene  mellem
de nordiske handelsskibe og kogger-
ne fandt Heinsius svar pa. I Kal-
mars middelalderhavn var i 1930-
erne fundet et lille nordisk han-
delsskib, som Heinsius beregnede til
12 lester. Denne lasteevne gjorde
han sd til en "naturlig grense" for
skibsbyggeriets konstruktionsmulighe-
der, som kun de tyske skibsbyggere
med deres kogger kunne overskride.

Som eksempel anfgprer han omtalen
fra de norske samtidssagaer af
kong Sverre, der i 1199 lod nordi-
ske handelsskibe forlenge for at
ombygge dem til krigsskibe, mens
han i 1207 ombyggede nogle kogger
til samme formdl alene ved at
skere skibssiderne ned og skere
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drehuller fra for til d.v.s.

uden at forlenge dem.

agter,

Heinsius var dermed i 1956 helt pa
linie med de fleste andre forskeres
opfattelse af koggens rolle som det
uovertrufne nordeuropziske storskib

fra slutningen af [1100-tallet til
omkring 1#00. Godt nok kunne
grundlaget for Heinsius' slutninger

allerede dengang vises at have vis-
se svagheder, som f.eks. ndr han
undlader at nazvne, at kong Sverre
i 1207 ifplge sagaen ikke kun lod
ombygge to kogger, men ogsd syv
psterspfarere til krigsskibe pd gan-
ske samme mdde som koggerne.
Hvis denne skriftlige kilde kan bru-
ges til noget, mad det altsd snarere
blive, at koggerne og de nordiske
psterspfarere var lige store, end at
koggerne var stgrre end de andre.

Men ferst i &rene 1956 har skibs-
arkzologien givet afggrende vidnes-
byrd i form af mange konkrete
vrag af handelsskibe fra middelal-
deren. Kogger kendes nu i adskilli-
ge fund fra 1300-tallet, bedst
kendt er Bremerkoggen og vort
eget fund fra Vejby strand, samt i
enkelte 1200-tals fund, vigtigst
heriblandt er Kollerupkoggen. De
nordiske handelsskibstyper fra sen
vikingetid til 1300-tallet er ogsd
representeret i en riekke fund med

storskibe fra Hedeby, Lynzs og
Bergen. Disse fund modsiger de
fleste af Heinsius' teser om kog-

gerne. Disse er ikke bygget udfra
et spantskelet, men efter gode
gamle traditioner, der via Kollerup-
koggen kan vises at vaere beslzg-
tede med nogle 400-tals krigsskibs-
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typer fra Rhinen. Ingen af de
fundne kogger kan i sterrelse méle
sig med de stgrste af de samtidige
nordiske handelsskibsfund, og grund-
laget for at hazvde koggens sarstil-
ling over for de nordiske handels-
skibsfund, og grundlaget for at
hzvde koggens sarstilling over for
de nordiske skibe i 1100- og 1200-
tallet er dermed borte. Tvartimod
er fundenes vidnesbyrd, at de nor-
diske skibe i denne periode har
vaeret fgrende i1 teknologisk hense-
ende, og at koggetypen fgrst vok-
ser sig stor, eifter at den har lant
forskellige trk hos de nordiske
skibe.

Det er jo ergerligt nok for en
forfatter at skulle opleve, at en
reekke af hans slutninger modsiges
af senere fund, men Heinsius havde
dog den glade at kunne bruge sine
koggekriterier med de rette stavne
og den hgje skibsside til at identi-
ficere det velbevarede vrag, der i
1962 blev fundet i Bremens havn,
som en kogge, og hans bog er pd
godt og ondt blevet et standardre-
ferencevark, der for langst er ud-
solgt.

Bohlau forlaget har derfor nu ud-
sendt bogen pany som genoptryk.
Men istedet for at prasentere den
som et sddant optryk af 1956-ud-
gaven, udsendes den som "2. ver-
besserte Ausgabe 1986" uden en
eneste angivelse af fgrsteudgavens
drstal pd titelblad eller kolofon.
"Forbedringen" bestdr i en 15 si-
ders efterskrift og et udvalg af
henvisninger til litteratur om em-
net fra perioden op til 1983.



Her diskuteres overhovedet ikke de
hollandske og skandinaviske fund,
der er afgerende for at fa& per-
spektiv. pda de tidlige hanseskibe.
Heinsius beskriver kort Bremerkog-
gen og en nyfunden @sttysk skibs-
model med koggetrazk, og han kon-
staterer, at Bremerkoggen 1 det
store og hele for ham har bekrei-
tet de resultater, han ndede til 1
fersteudgaven, bortset fra, at den
ikke er bygget pd spant. 1 Ellmers
pavisning af forekomsten af '"kog-
genagler" 1 nogle kraftigt byggede
plankeskibe af '"keltisk" tradition
fra London fra 1.-2. &rh. ser Hein-
sius sin tanke om en sammenhang
mellem koggen og den keltiske tra-
dition bekreftet, - for 1 mellemti-
den har han glemt, at det var te-
orien om, at koggerne var bygget
pa spant, der [ik ham til at {fore-
sld, at ideen kunne vare kommet
tra keltisk omrdde, - og at det
var de spinkle irske

skindbade og

ikke de herfra fundamentalt for-
skellige plankebdde, han henviste
til.

Heinsius  indleder sin  efterskrift

med at angive, at han mdske bur-
de have skrevet bogen helt om til
2. udgaven. Det havde nok heller
ikke veret en god ide, for
us er tydeligvis ikke ajour med de
senere ars forskning pd dette felt.
Men han kan ligesom bogens lesere
med rette fgle sig svigtet af for-
laget, der har valgt at prasentere
dette genoptryk - ikke p& dets eg-
ne pramisser - men som et ajour-
fgrt verk om den tidlige hansetids
skibe, hvad det ikke er. Denne ud-
gave vil snarere tjene til at for-
sinke end til at fremme den alme-
ne forstdelse af principperne for
den tidlige middelalders skibsbygge-
ri i Nordeuropa.

Heinsi-

Qle Crumlin-Pedersen




FRA ORLOGSMUSEETS BILLEDARKIV....

Genstanden i quiz'en 1 nr. 4/1986 er, hvad en del lasere vidste, en
kunstig horizont. Dette instrument blev brugt til at mdale hejden af et
himmellegeme (fortrinsvis solen} over horizonten, ndr man befandt sig et
sted, hvor kimmingen ikke kunne ses. Man haldte kviksglvet i bakken,
satte ldget over og madlte sd vinklen mellem himmellegemet og dets
spejlbillede, hvorefter vinklen blev divideret med to. Observationen for-
udsatte et absolut stabilt underlag, hvorfor instrumentet fortrinsvis blev
brugt i land, f.eks. pd ekspeditioner.

Blandt de rigtige lgsninger trak vi den heldige vinder:

Kaj Albert Jensen, Tvingsbakken 13, Annisse Nord, 3200 Helsinge.

Genstanden her har tilknytning til indholdet i dette nummer, men hvad
er det? Vi beder om svar inden den 1. pril 1987.



